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UN POETA...
i INESPERADO!

Era un precioso dia de 8BREL y yo habia ido
temprano al despacho para disfrutar de la paz
y el silencio de las primeras horas de la mana-
na. Al otro lado de la ventana, la brisa del
v Eer £O movia suavemente las hojas de los
arboles y los pajaritos muy
alegres.

Todo estaba en perfecta
calma.

Pero, disculpadme,
jatn no me he
presentado!

Mi nombre es Stilton,
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Dirijo El Eco del Roedor, el periédico mas famo-

so de la Isla de los Ratones.

Como decia, estaba trabajando en la
tranquilidad mas absoluta cuando la puerta se
abri6 de golpe y entro corriendo un raton un
rato raro, vestido con una especie de §ﬂ.ﬂ@
L blanca y ft J S en la cabeza.

iDi un respingo y solté un chillido!

Después me fijé y lo reconoci: jera mi primo
T'RAMPITA! Pero Jpor qué vestia asi?

«® e\ desayuno Comijy,
o cacion me vemav
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—iBuenos dias, primo mio! jEsta mafiana no

hace ﬁ@' —exclamo con cara seria e inspirada.
—Ya me he dado cuenta, Trampita... —confir-
mé yo.

—El aire es de primavera y yo he emprendido
una nueva LARRERA!

—S-si, cl-claro, pero... —balbuceé yo, confun-
dido por todas aquellas rimas.

—Conozco las rimas de la A a la Zeta, ja par-

tir de ahora seré PO@‘L-O(/'
Amavera (abes, Pero ya versg
e° ce mi carrera! o° O me PUb"cara's,
(2 \S .
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Suspiré . Por CLU@ PO'["’
C[Ue todo me pasa a mi?
Por lo demas, Trampita es asi, jcuando se le

mete una 101€& en la cabeza, no hay manera
de frenarlo! Aunque, ejem... jtal vez no esté
demasiado dotado para la poesia!

—Por fin tenemos un VERDADER®
ARTISTA cn nuestra familia! —exclamé
convencido—. jHoy me siento inspirado! Es-

cucha, primo: Hay una golon-

& ‘RINGJ@ drina bajo el tejado...
®§ /4’ Volvi a suspirar.

En aquel momento @né
el teléfono. jPor mil que-
sos de bola, solamene fal-

taba aquello! ;Como anoraba el silencio de ha-

cia un rato! bi S

Levanté el auricular y... jlos {80teshigo™™

empezaron a girarme de emocion!
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iEra %i@nmw %/tom,afwa/ M
la espléndida, fascinante, superraténica direc-

tora de la de Barce-

lona! ;Y queria hablar conmigo precisamente!

Pero Trampita, mientras tanto, seguia recitan-
do sus liricos versos:
—;He aqui a mi primo querido, mds tierno que

el queso fundido!
iY con €l chillandome al oido, no entendia ni
corteza:
=
BIGICICICICICK

Nomere: Ratonasia Ratonaria Ratony.

QUIEN Es: es la directora de la
biblioteca de Barcelona.

C6Mo coNocié A GERONIMO?

un afo lo invité a la inauguracion de
una exposicién de libros en Barcelona,
{y también a toda la familia Stilton!

RAsGos PARTICULARES: jes fascinante! A Geronimo le giran
los bigotes de emocién cada vez que la ve o habla con
ella, je incluso con sélo oir su nombre!
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—3Si, Ratonasia... ;qué? ;Un COVUCAA S5O

d’e/PO%':a/ , has dicho?
Por senas, le dije a Trampita que se callara.
El, en cambio, me ARREBATE

léfono de las patas!
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Escuché lo que le decia Ratonasia (jy que de-

beria haberme dicho a Mll!) y luego asinti6 con
la cabeza.

Lo Gnico que le oi decir al final fue:

—iPor supuesto! Yo tam-
bién iré, gracias!

Y, sin anadir mas, colgé.

—Por mil quesos de bola! —exclamé enoja-
do—, ¢por qué has colgado, Trampita? jRato-
nasia me habia llamado a M

—iEntonces deberias darme las gracias! —me
respondid él, todo contento—. jDentro de poco
podras hablar con ella a solas! {Nos vamos a
Barcelona!
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